PAGE  
2

V L Á D A   Č E S K É   R E P U B L I K Y

                                                                                   P ř í l o h a

                                                                                   k usnesení vlády

                                                                                   ze dne 3. listopadu 2004 č. 1073
Z m ě n y 

Statutu Rady vlády pro národnostní menšiny

Statut Rady vlády pro národnostní menšiny se mění takto: 

1. V čl. 1 odst. 2 se na konci věty doplňují slova: „ve znění pozdějších předpisů, a usnesením vlády ze dne 10. října 2001 č. 1034, o zřízení Rady vlády pro národnostní menšiny.“.

2. V čl. 2 odst. 2 písm. e) se za slova „České republiky“ doplňují slova „projednává je před předložením vládě“.

V čl. 2 odst. 3 písm. a) se na začátku věty před slovo „ministry“ vkládá slovo „příslušnými“.

V čl. 2 odst. 3 písm. d) se ve větě za středníkem slovo „poskytnou“ nahrazuje slovem „postoupí“.

3. V čl. 3 odst. 1 se číslice „29“ nahrazuje číslicí „31“.

V čl. 3 odst. 2 písm. a) se číslice „18“ nahrazuje číslicí „19“; dále se slovo „nebo“ nahrazuje slovem „až“ a za bod „(x) slovenské (3)“ se vkládá bod „(xi) srbské (1)“, následně bod „(xi) ukrajinské (1)“ se uvede jako bod „(xii) ukrajinské (1)“.

V čl. 3 odst. 2 písm. b) se slovo „moci“ nahrazuje slovem „správy“; dále se v závorce číslice „11“ nahrazuje číslicí „12“ a za bod „(i) zástupci Ministerstva financí …“ se doplňuje nový bod „(ii) náměstek člena vlády - předsedy Rady nebo jím pověřený zástupce“ a stávající body „(ii)“, „(iii)“ a „(iv)“ se označí jako body „(iii)“, „(iv)“ a „(v)“.

V čl. 3 odst. 5 se slovo „moci“ nahrazuje slovem „správy“.

Čl. 3 odst. 7 se nahrazuje textem, který zní:

    „Funkční období členů Rady se kryje s funkčním obdobím vlády s tím, že 

     a) u členů za národnostní menšiny (uvedených v čl. 3 odst. 2 písm. a/) je počet         opakovaných jmenování omezen na dvě funkční období po sobě následující, 

     b) u členů za orgány veřejné správy (uvedených v čl. 3 odst. 2 písm. b/) počet         opakovaných jmenování není omezen, pokud se s výkonem jejich funkce         v příslušném resortu věcně spojuje národnostně menšinová agenda.“.
4. V čl. 7, 9 a 10 se slovo „ředitel“ nahrazuje slovem „vedoucí“.

5. Čl. 9 odst. 2 se nahrazuje textem, který zní: 
     „2. Sekretariát zejména
       a)vytváří návrhy celostátní koncepce a systému právních úprav v oboru práv          příslušníků národnostních menšin,

       b) zpracovává odborné podklady pro přípravu mezinárodních sdělení, stanovisek a           zpráv o plnění mezinárodních závazků, jimiž je Česká republika vázána v oblasti           národnostně menšinové politiky, které jsou prostřednictvím Ministerstva           zahraničních věcí předávány diplomatickým misím České republiky,

       c) monitoruje situaci v oblasti práv příslušníků národnostních menšin, zejména           s ohledem na mezinárodní závazky,

       d) administrativně a organizačně zabezpečuje činnost Rady, jejích výborů a           dočasných pracovních skupin,

       e) soustřeďuje a připravuje podklady a informace potřebné pro činnost Rady,

       f) zpracovává odborné podklady pro jednání Rady na základě pokynů předsedy           Rady,

       g) aktualizuje zveřejňované informace o činnosti Rady a jejích členech,

       h) spolupracuje s organizacemi příslušníků národnostních menšin.“.
V čl. 9 odst. 4 písm. b) se slova „ředitel sekretariátu Rady se“ vypouští a za slovo „účastní“ se vkládá slovo „se“.

V čl. 9 odst. 6 se slova „www stránce“ nahrazují slovy „internetových stránkách“.

6. V čl. 12 odst. 2 se slova „www stránce“ na dvou místech nahrazují slovy „internetových  stránkách“.

